
Tento dokument slouží výhradně k informačním účelům a nemá žádný právní účinek. Orgány a instituce Evropské unie 
nenesou za jeho obsah žádnou odpovědnost. Závazná znění příslušných právních předpisů, včetně jejich právních východisek 
a odůvodnění, jsou zveřejněna v Úředním věstníku Evropské unie a jsou k dispozici v databázi EUR-Lex. Tato úřední znění 

jsou přímo dostupná přes odkazy uvedené v tomto dokumentu 

►B PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. 160/2013 

ze dne 21. února 2013, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 162/2003, (ES) č. 971/2008, (EU) č. 1118/2010, (EU) č. 169/2011 
a prováděcí nařízení (EU) č. 888/2011, pokud jde o jméno držitele povolení diclazurilu v krmivech 

(Text s významem pro EHP) 

(Úř. věst. L 49, 22.2.2013, s. 50) 

Ve znění: 

Úřední věstník 

Č. Strana Datum 

►M1 Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 667/2013 ze dne 12. července 2013 L 192 35 13.7.2013 
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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. 160/2013 

ze dne 21. února 2013, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 162/2003, (ES) č. 971/2008, (EU) 
č. 1118/2010, (EU) č. 169/2011 a prováděcí nařízení (EU) 
č. 888/2011, pokud jde o jméno držitele povolení diclazurilu 

v krmivech 

(Text s významem pro EHP) 

▼M1 __________ 

▼B 

Článek 2 

Změna nařízení (ES) č. 971/2008 

Ve sloupci 2 přílohy nařízení (ES) č. 971/2008 se slova „Janssen Phar­
maceutica nv“ nahrazují slovy „Eli Lilly and Company Ltd.“. 

Článek 3 

Změna nařízení (EU) č. 1118/2010 

Ve sloupci 2 přílohy nařízení (EU) č. 1118/2010 se slova „Janssen 
Pharmaceutica NV“ nahrazují slovy „Eli Lilly and Company Ltd.“. 

Článek 4 

Změna nařízení (EU) č. 169/2011 

Ve sloupci 2 přílohy nařízení (EU) č. 169/2011 se slova „Janssen Phar­
maceutica N.V.“ nahrazují slovy „Eli Lilly and Company Ltd.“. 

Článek 5 

Změna prováděcího nařízení (EU) č. 888/2011 

Ve sloupci 2 přílohy prováděcího nařízení (EU) č. 888/2011 se slova 
„Janssen Pharmaceutica N.V.“ nahrazují slovy „Eli Lilly and Company 
Ltd.“. 

Článek 6 

Přechodné opatření 

Stávající zásoby této doplňkové látky, které jsou v souladu s ustanove­
ními použitelnými před datem vstupu tohoto nařízení v platnost, mohou 
být nadále uváděny na trh a používány až do jejich vyčerpání. 

▼B
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Článek 7 

Vstup v platnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech 
členských státech. 

▼B
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